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Le peintre Victor Anicet, qui est aus’si un cferamlst'cre&l dse
formation, s’est particuliérement occupé des tris, ou ¥ i,e;
ces plateaux de bois aux bords évasés c}ans esqute o les
marchandes antillaises exposent l'eprs légumes 1e curs
épices. Ces mémes trés sont tra}dltlol.mels dan’s es € :_
communales, on y joue au serpl, ce jeu de deil'qclln tre :
semble 4 un craps étasunien qui aurait été er_nbe li de ’01;_
les rites du sortilége, de la magie etde la con']uratéic.)n1 tre;i1 -
dante du mauvais sort. La vitesse y est primordiale, e

allume et accélére le vertige du joueur.

M. Anicet vous dit presque tout de ces plateaux. Ill vctnz
conte qu’en Turquie on ne peut y transporter qtﬁelfrcalf o
ses produits dérivés, bf:urres, yaou?ts ou peltl e e
mages, qu’en Inde c’était de vrai un mstr‘u}ne-n rérent’dans
par exemple les Indiens, ou Hm.d\ous, qui émig e cane
la Caraibe a partir du dix—neuv1'en’16 s_lecle, et enlaves -
Joupe et Martinique aprés la libération des leesscArltillais
ces pays en 1848, y importérent le tray, et quet e o
de descendance africaine, alors nouvellemen
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champs de canne, et dépités de sy voir si facilement rem-
placés par ces nouveaux venus, se moquaient d’eux et les
provoquaient, leur faisant bien noter qu’ils transportaient
dans ces trays non pas des objets sacrés ni des éléments du
culte mais bien toutes sortes de matériaux de bas usage, les
légumes, le charbon ou le linge qu’ils portaient i la riviére,
et les roulis de téte et les dandinements indécents renfor-
caient les apostrophes moqueuses quand ces Négres ren-
contraient sur une trace de canne ceux qu’ils appelleraient
bientdt des Koulis ou des Zindiens ou des Malabars, et qui
sont aujourd’hui une part importante, longtemps mécon-
nue, de la réalité créole, mais qu’aussi ces trays servaient a
empiler le linge bien repassé, que les femmes arrosajent
légérement d’eau trés clajre avant de 'exposer au soleil, et
qu’elles y installaient les nouveau-nés, qui y avaient bien
moins chaud que sur des sommiers ou des couches de
hardes, et qu’en particulier les békés y accommodaient leur
progéniture dans les jardins de leurs grandes maisons et
que, pendant que les servantes étajent occupées au travail
domestique, les bébés sommeillajent 13 au gré des vents ali-
2€s, mais sous la surveillance toutefois de deux chiens dres-
s€s qui s’asseyaient, il n’y a pas d’autre mot, de chaque coté
du plateau, muets et raides comme des gardes de la sultane
Haidé, ce qui nous méne aux chiens des Amérindiens,
était-ce les Aztéques, les Incas, ou ceux d’Amérique du
Nord, Sioux ou Kiowas, qui n’aboient jamais, pas méme
dans I’excitation de la traque, pour ne pas trahir 'approche
des chasseurs et des guerriers, est-ce que leur maitre les
éduque ou est-ce quil leur enléve quelque chose, bout
de nerf ou glande ou humeur, de derriére la téte ou du
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fond de la gorge, comme ces autres chiens, chasseurs
en Sologne ou au Val-d’Oise, ils n’ont pas eu de chance,
qui &taient dératés pour augmenter prétendument leur
vitesse ? Ainsi parle le peintre. Vous faites 1a une déva-
lade du Tout-Monde, emportant votre tray qui a changé
de vocation a chaque fois.

Rappelez-vous le fugitif passage de ce bicycliste peul
qui tralnait un tray derriére sa machine. Les Batoutos
usaient-ils d’un tel plateau, calé sur une torche un peu en
arriére de la té€te, pour porter aux iles leur charge de
misére et pour en rapporter la terre rouge qui devenait
pierre ? Nous devons accepter de ne pas tout savoir d’eux.
Ne les enfermez pas dans le mécanisme des préhensions
globales, ils échappent aussitdt, ils dérobent a vos yeux et
a votre entendement leurs coutumes, les dessins de leurs
objets usuels et jusqu’a la forme de leur langage. Ou plu-
tot ils se fondent dans un usage si commun qu’il rend
inutile I’énervement de la description des choses, ce que
vous appelleriez pour votre part un art du réel, qui pour
nous n’est souvent que d’apparence. Ceux qui savaient,
Apocal qui t’a fait connaitre la jonction entre la riviére
Blanche et la Lézarde, Prisca qui était le plus profond
dans l’art de souffrir le temps, nous ont assuré que si les
Batoutos ont confronté l'invisible c’était peut-€tre pour
contenir, ou essayer du moins, ces mouvements irrésis-
tibles de jactance qui ont jeté tant de communautés
humaines les unes au-devant des autres. Le tray est dou-
blement batouto, par la fixité aérienne de sa structure et
par la diversité de ses usages.
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deiVL Anicet me’;lal?ge et combine dans ses tré
& f;l;g:cgie(s: haifr’f:?amsfet cellefs des adornos, tétes de dieux
Ghepces d e eeres, aconnés 3 pzfl'*tir du modéle amérin-
lentement mangen?slzgl:iirzznilﬁr: }ugél, ii'dit e
. 1t les autres, annibalisme esthéti
e?q?;lieigfz és‘?;';z, ﬁ: nfe sais pas a cette heure qui ingur;];:
Sont e 1; : s font partie d’t}n méme corps dont ils
s amopormai Organes innominés, qu’il en provient
ces, des efflorescences de styles inédits que volon-

tiers nous diso Eti
ns meétis, et dont éci
nous apprécions
contentement la progression créolisante. d e

s les formes
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«L’an cinq cent ou a peu prés avani cette ére que
nous vivons, des humains apparaissent dans une
région de I’Afrique suffisamment centrale pour étre
indéterminée, ils y élévent une ville, Onkolo.

L’'un d’entre eux, Oko, décide aussitot de partir
dans le monde, non pas pour y posséder mais pour
endurer avec tous. Ils ont con¢u Fléné! qui résume
pour eux le lieu du Temps ou les humanités se ren-
contreront enfin.

Aux environs du dix-septiéme siécle de cette
méme ére, Odono Odono, un autre a partir, se jette
dans la souffrance de la Traite négriére et court le
périple des peuples outragés. Ni Oko ni lui ne furent
les seuls.

Quelle est cette nation, invisible en tant que
nation, et qui pourtant suit de si prés nos chemins
tourmentés ? Nous les nommons Batoutos, d’aprés
le récit qu’ils contérent a quelques-uns parmi nous.

Dans les temps démultipliés d’aujourd’hui, nous
les voyons difficilement. Ils veillent, partout ot nos
espérances n’ont pas rencontré nos actions.

Ainsi les révons-nous, davantage que de les
connaitre. »
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